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TEXTO DEL ACUERDO ENTRE COLOMBIA Y EL ORGANISMO PARA LA
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1. En el presente documento se transcribe, para informacidén de todos los Estados
; 1./ ; ; \ ;i s
Miembros, el texto— del Acuerdo entre Colombia y el Organismo para la aplicaciodn
de salvaguardias en relacidén con el Tratado para la Proscripcidn de las Armas Nu-

» . o 2
cleares en la América Latlna—/.

2. El Acuerdo entré el vigor el 22 de diciembre de 1982, en conformidad con su

Articulo 24.

1/ La nota al :exto se ha afiadido en la presence circular informativa.

2/ United Nations Treaty Series, Yol. 534, N2 9c63.
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ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL ORGANISMO
INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA PARA LA APLICACION
DE SALVAGUARDIAS EN RELACION CON EL TRATADO PARA
LA PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES
EN LA AMERICA LATINA

CONSIDERANDO que la Reptblica de Colombia (que en adelante se denominard '"Colom-
bia en el presente Acuerdo) es Parte en el Tratado para la Proscripcién de las Armas Nu-
cleares en la América Latina, abierto a la firma en Ciudad de México el 14 de febrero de
1967 (que en adelante se denominara ""Tratado de Tlatelolco'2/ en el presente Acuerdo);

CONSIDERANDO que el Articulo 13 éel Tratado de Tlatelolco establece, inter alia,
que ''Cada Parte Contratante negociard acuerdos -multilaterales o bilaterales- con el Orga-
nismo Internacional de Energfa Atémica para la aplicacién de las salvaguardias de éste a

rn,

sus actividades nucleares... ;

CONSIDERANDO que, con arreglo al Artfculo III de su Estatuto, el Organismo Inter-
nacional de Energfa Atémica (que en adelante se denominaré '"'Organismo’ en el presente
Acuerdo) estd autorizado para concertar dichos acuerdos;

Colombia y el Organismo acuerdan lo siguiente:

PARTE 1

COMPROMISO BASICO

Articulo 1

Colombia se compromete a aceptar la aplicacién de salvaguardias, de conformidad con
los ‘érminos del presente Acuerdo, a todos los materiales bdsicos o ma‘eriales fisionables
especiales en todas las actividades nucleares con fines pacificos realizadas en el territorio
de Colombia, bajo su jurisdiccién, o efectuadas bajo su control en cualquier lugar, a efectos
Gnicamente de verificar que dichos materiales no se desvfan hacia armas nucleares u otros
dispositivos nucleares explosivos.

APLICACION DE LAS SALVAGUARDIAS
Articulo 2

El Organismo tendra el derecho y la obligacién de cerciorarse de que las salvaguar-
dias se aplicaran, de conformidad con los términos del presente Acuerdo, a todos los maie-
riales bidsicos o materiales fisionables especiales en todas las actividades nucieares con
fines pacificos realizadas en el territorio de Colombia, bajo su jurisdiccién, o efec-
uadas bajo su control en cualquer lugar, a efectos (nicamente de verificar que dichos
mazteriales no se desvian hacia armas nucleares u otros disposi‘ivos aucleares explosivos.
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b)

a)

COOPERACION ENTRE COLOMBIA Y EL ORGANISMO

Articulo 3

Colombia v el Organismo cooperarén para facilitar la puesta en préctica de las
salvaguardias estipuladas en el presente Acuerdo.

PUESTA EN PRACTICA DE LAS SALVAGUARDIAS

Articulo 4

Las salvaguardias estipuladas enel presente Acuerdo se pondrin en préctica de
forma que:

a) No obstaculicen el desarrollo econdmico o tecnolégico de Colombia o la

b)

cooperacidn internacional en la esfera de las actividades nucleares con fines
pacificos, incluido el intercambio internacional de materiales nucleares;

Se evite toda intervencién injustificada en las actividades nucleares con fines paci-
ficos de Colombia, y particularmente en la explotacién de las instalaciones
nucleares;

Se ajusten a las préicticas prudentes de gestidén necesarias para desarrollar las
actividades nucleares en forma econbémica y segura,

Articulo 35

El Organismo adoptaré todas las precauciones necesarias para proteger los secretos
comerciales y de fabricacibén y cualquier informacidn confidencial que llegue a su co-
nocimiento en la ejecucibén del presente Acuerdo.

i)

El Organismo no publicaré ni comunicari a ningin Estado, organizacién o persona
la informacibén que obtenga en relacibén con la ejecucidn del presente Acuerdo, ex-
cepcibn hecha de la informacibn especifica acerca de la ejecucibédn del mismo que
pueda facilitarse a la Junta de Gobernadores del Organismo (que en adelante se
denominari ""Junta' en el presente Acuerdo)yalos funcionarios del Organismo
que necesiten conocerla para poder desempenar sus funciones oficiales en rela-
cién con las salvaguardias, en cuyo caso dicha informacidn se facilitaré sélo en
la medida necesaria para que el Organismo pueda desempenar sus obligaciones

en ejecucidn del presente Acuerdo.

Podréa publicarse, por decisién de la Junta, informacién resumida sobre los ma-

teriales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, si
los Estados directamente interesados dan su consentimiento,

Articulo 6

Al porer en préctica las salvaguardias conforme al presente Acuerdo, el Organismo
tendré plenamente en cuenta los perfeccionamientos tecnoldgicos que se produzcan en
la esfera de las salvaguardias y hari todo cuanto esté en su poder por lograr una rela-
cibn bptima costo-eficacia, asi como la aplicacidn del principio de salvaguardar efi-
cazmente la corriente de materiales nuclieares sometidos a salvaguardias en virwud del
presente Acuerdo mediante el empleo de instrumentos y otros medics técnicos en de-
terminados puntos estratégicos en la medida que lo permita la tecnologia actual o
futura,
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b)

a)

b)

c)

A fin de lograr la relacidn bptima costo-eficacia, se utilizaran, por ejemplo, medios
como:

i) Contencibn, como medio para delimitar las zonas de balance de materiales a
efectos contables;

ii) Técnicas estadisticas y muestreo aleatorio para evaluar la corriente de mate-
riales nucleares;

iii) Concentracidén de los procedimientos de verificacidn en aquellas fases del ciclo
del combustible nuclear que entranen la produccibdn, tratamiento, utilizacién o al-
macenamiento de materiales nucleares a partir de los cuales se puedan fabricar
ficilmente armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos, y reduc-
cidn al minimo de los procedimientos de verificaciébn respecto de los deméis mate-
riales nucleares, a condicién de que esto no entorpezca la aplicacidén de salva-
guardias por parte del Organismo en virtud del presente Acuerdo.

SISTEMA NACIONAL DE CONTROL DE MATERIALES
Articulo 7

Colombia organizaré y mantendrd un sistema de contabilidad y control de todos los
materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo,

El Organismo aplicard salvaguardias de manera que le permita verificar, para com-
probar que no se ha producido desviacién alguna de materiales nucleares de usos pa-
cificos hacia armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos, los resulta-
dos del sistema de Colombia. Esta verificaciérn por parte del Organismo in-
cluird, inter alia, mediciones independientes y observaciones que llevari a cabo el
Organismo de conformidad con los procedimientos que se especifican en la Parte Il
del presente Acuerdo. El Organismo tendré debidamente en cuenta en su verificacibén
el grado de eficacia técnica del sistema de Colombia.

SUMINISTRO DE INFORMACION AL ORGANISMO
Articulo 8

A fin de asegurar la eficaz puesta en prictica de salvaguardias en virtud del presente
Acuerdo, Colombia facilitard al Organismo, de conformidad con las disposiciones
que se establecen en la Parte Il del presente Acuerdo, informacibn relativa a los
materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo y a
las caracteristicasde las instalaciones pertinentes para la salvaguardia de dichos
materiales, )

i) El Organismo pedird inicamente la minima cantidad de informacién y de datos que
necesite para el desempeno de sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo.

ii) La informacibn relativa a las instalaciones serd el minimo que se necesite para
salvaguardar los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del
presente Acuerdo.

Si asf lo pide Colombia, el Organismo esiar4 dispuesto a examinar en un local de
Colombia la informacién sobre el disefio que Colombia considere particularmente
delicada. No serd necesaria la transmisién material de dicha informacién al Or-
ganismo siempre y cuando el Organismo pueda volver a examinarla ficilmente en
un local de Colombia.



a)

b)

)

INSPECTORES DEL ORGANISMO
Articulo 9

i) El Organismo recabaré e! conseniimierto de Colombia antes de designar inspec-
tores del Organismo para Colombia.

ii) Si Colombia se opone z lz designacién propuesta de un inspector del Organismo
para Colombia en el momerio de proponerse la designaciér. o en cualquier mo-
mento después de que se haya hecho la misma, el Organismo propondréi a Co-
lombiz otra u otras posibles designaciones.

iii) Si, como consecuencia de la negativa reiterada de Colombia a2 acepiar la
designacibén de inspectores del Organismo, se impidieran las inspecciones que
han de realizarse en virtud del presente Acuerdo, el Director General del
Organismo (que en adelante se denominaré ''Director General' en el presente

Acuerdo) someteré el caso a la consideracibén de la Junta para que ésta adopte
las medidas oportunas.

Colombia adoptaré las medidas necesarias parz que los inspectores del Organismo
puedan desempenar eficazmente sus funciones er virtud del presente Acuerdo,

Las visitas y actividades de los inspectores del Organismo se organizarin de manera
que:

i) Se reduzcan al minimo los posibles inconvenientes y trastornos para Colombia
y para las actividades nucleares con fines pacificos inspeccionadas;

ii) Se protejan los secretos de fabricacién y cualquier otra informacién confidencial
que llegue a conocimiento de los inspectores.

PRIVILEGICS E INMUNIDADES

Artfculo 10

Colombia aplicaré al Organismo (inclusive sus bienes, fondos y haberes) ¥ a sus ins-
pectores v demas funcionarios gque desempefien “'mriones en virtud del oresente Acuer-
do. las disposiciones pertinentes del Acuer7o sobre Priviiegios e Inmunidades del Or-
ganismo Internacional de Energia Atémic 3/,

Los anteriores privilegios e inmunidades se aplicaran a los funcionarios colombiznos
solamente en lo relativo al desempefio de su cargo como funcionarios internacionales,

CESE DZ LAS SALVAGUARDIAS
Articulo 11

Consumo o dilucidn de los maieriales nucleares

Los mazeriales nucleares dejardn de estar sometidos a salvaguardias cuando el Orga-

nismo haya determinado que han sido consum:dos o ciluides de modo ial que no pueden ya
utilizarse para ninguna actividad nuclear importante desde el punto de vista de las salva-
guardias, o que son précticamente irrecuperables,

3/
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Articulo 12

Traslado de materiales nucieares fuera de Colombia

Colombia dari notificacién por anticipado al Organismo de los materiales nuclea-
res sometidos a salvaguardias en vir:tud del presenie Acuerdo gue proyecte trasladar fue-
ra de Colombiz, de conformidad con lo dispuesto en 1z Parte II del presente Acuerdo. El
Organismo dejara de aplicar salvaguardias a los materiales nucleares en virtud del pre-
sente Acuerdo cuando el Estado destinatario haya asumido la responsabilidad de los mismos,
como se estipula en la Parte II del presente Acuerdo. El Organismo llevara registros en
los que se indiquen todos estos traslados y, cuando proceda, la reanudacién de la aplicacién
de salvaguardias a los materiales nucleares trasladados.

Articulo 13

Disposiciones relativas a los materiales nucleares
gue vavan a utilizarse en actividades no nucleares

Cuando se vayan a utilizar materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud
del presente Acuerdo en actividades no nucleares, tales como la produccidn de aleaciones
o de materiales cerdmicos, Colombia convendri con el Organismo, antes de que se uti-
licen los materiales nucleares de esta manera, las condiciones en que podra cesar la apli-
cacién de salvaguardias a dichos materiales.

CUESTIONES FINANCIERAS

Artlculo 14

Colombia y el Organismo sufragarén los gastos en que incurran al dar cumplimiento
a las obligaciones que respectivamente 1€s incumban en virtud del presente Acuerdo. No
obstante, si Colombia o personas bajo su jurisdiccién incurren en gastos extraordinarios
como consencuencia de una peticién concreta del Organismo, éste reembolsard tales gastos
siempre que haya convenido previamente en hacerlo. En todo caso, el Organismo sufragaréa
el costo de las mediciones o tomas de muestras adicionales que puedan pedir los inspectores.

RESPONSABILIDAD CIVIL POR DAXNOS NUCLEARES

Articulo 15.

Colombia dispondré lo necesario para que todas las medidas de proteccién en materia
de responsabilidad civil por danos nucleares, tales como seguros u otras garantfas financie-
ras, a2 que se pueda recurrir en virtud de sus leyes o regiamentos, se apliquen al Organismo
¥y a sus funcionarios en 1o que concierne a la ejecucién de. presente Acuerdo en 12 misma me-
dida que a los nacionales de Colombia.

RESPONSABILIDAD INTERNACIONAL

Arifcuvlio 15

Toda reclamacién formuiada por Colombia conira el Organismo o por el Organismo
contra Colombia respecto de cualquier dano gue pueca resuliar de la puesta en practica de
las salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, con excepcién de .os danos dimanantes de
un accidente nuclear, se'resolverd de conformidad cor el derecho internacional.
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MEDIDAS RELATIVAS A LA VERIFICACION DE LA NO DESVIACION
Articulo 17

Si la Junta, sobre la base de un informe del Director General, decide que es esencial
y urgente que Colombia adopte una medida determinada a {in de que se pueda verificar
que no se ha producido ninguna desviacién de los materiales nucleares sometidos a salva-
guardias en viriud del presente Acuerdo hacia armas nucleares u otros dispositivos nuclea-
res explosivos, la Junta podréd pedir z Colombia que adopte la medide necesaria sin
demora alguna, independientemente de que se hayan invocado o no los procedimientos para
la solucibén'de controversias con arreglo al Articulo 21 del presente Acuerdo.

Articulo 18

Si la Junta, después de examinar-la informacién pertinente que le transmita el Direc-
tor General, llega 2 la conclusibén de que el Organismo no esti en condiciones de verificar
que no se ha producido ninguna desviacidon hacia armas nucleares u otros dispositivos nu-
cleares explosivos de los materiales nucleares que deban estar sometidos a salvaguardias
en virtud del presente Acuerdo, la Junta podré presentar los informes previstos en el pa-
rrafo C del Articulo XII del Estatuto del Organismo (que en adelante se denominaré "Esta-
tuto' en el presente Acuerdo), y podré asimismo adoptar, cuando corresponda, las demés
medidas que se prevén en dicho parrafo. Al obrar asi la Junta tendré presente el grado de
seguridad logrado por las medidas de salvaguardia que se hayan aplicado y dard a Co-
lombia todas las oportunidades razonables para que Colombia pueda darle las garantias
necesarias,

INTERPRETACION Y APLICACION DEL ACUERDO Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Articulo 19

Colombia y el Organismo se consultardn a peticién de cualquiera de ellos, acerca
de cualquier problema que surja de la interpretacién o aplicacién del presente Acuer-
do.

Articulo 20

Colombia tendri derecho a pedir que la Junta estudie cualquier problema que
surja de la interpretaciéon o aplicacién del presente Acuerdo. La Junta invitaréd a
Colombia a participar en sus debates sobre cualquiera de estos problemas.

Articulo 21

Toda controversia derivada de la interpretacibén o aplicacién del presente Acuerdo, a
excepcibén de las controversias que puedan surgir respecto de una conclusidén de la Junta
en virtud del Articulo 18 del presente Acuerdo o de una medida adoptada por la Junta con
arreglo a tal conclusidén, que no quede resuelta mediante negociacién o por cualquier otro
procedimiento convenido entre Colombia y el Organismo, se someterd, a peticién de
cualquiera de ellos, a un tribunal arbitral formado como sigue: Colombia y el Orga-
nismo designarén cada uno un arbitro y los dos &rbitros designados elegiréin un tercerc que
actuaréd como Presidente. Si dentro de los treinta dias siguientes a la peticibén de arbitraje
no ha designado Aarbitro Colombia o el Organismo, cualquiera de ellos podré pedir al
Presidente de la Corte Internacional de Justicia que nombre un arbitro. Si dentro de los
treinta dias siguientes a la designacibén o nombramiento del segundo Arbitro el tercero no ha
sido elegido, se seguiré el mismo procedimiento. La mayoria de 10s miembros del tribunal
arbitral formaré quérum y todas las decisiones requeriran el consenso de dos arbiiros. El
procedimiento de arbitraje serid determinado por el tribunal, Las decisiones de éste seréan
obligatorias para Colombia y para el Organismo.
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SUSPENSION DE LA APLICACION DE LAS SALVAGUARDIAS
DEL ORGANISMO EXN VIRTUD DE OTROS ACUERDOS

Articuio 22
En tanto permanezca en vigor el presente Acuerdo quedaré en suspenso la aplicacién
de las salvaguardias del Organismo en Colombia en virtud de oiros acuerdos de salvaguar-
dias concertados con el Organismo

ENMIENDA DEL ACUERDO

Articulo 23

a) A peticién de cualquiera de ellos, Colombia v el Organismo se consultarin acerca de
la enmienda del presente Acuerdo.

b) Todas las enmiendas necesitardn el consenso de Colombia y del Organismo.

c) Las enmiendas del presente Acuerdo entrarén en vigor en las mismas condiciones en

que entre en vigor el propio Acuerdo.
d) El Director General comunicard prontamente a los Estados Miembros del Organismo

toda enmienda del presente Acuerdo.

ENTRADA EN VIGOR Y DURACION
Articulo 24

El presente Acuerdo entraré en vigor en la fecha en que el Organismo reciba de Colom-
bia notificacién por escrito de que se han cumplido todos los requisitos legales y constitucio-
nales de Colombia necesarios para la entrada en vigor. El Director General comunicard pron-
tamente a los Estados Miembros del Organismo la entrada en vigor del presente Acuerdo.

Articulo 25

El presente Acuerdo permanecerd en vigor mientras Colombia sea Parte en el Trata-
do de Tlatelolco. : .

PARTE 11

INTRODUCCION
Articulo 28
La finalidad de esta Parte del Acuerdo es especificar los procedimientos que han de
seguirse para poner en practica las disposiciones de salvaguardia de la Parte I.
OBJETIVO DE LAS SALVAGUARDIAS
Articulo 27
El objetivo de los procedimientos de salvaguardia establecidos en esta Parte del
Acuerdo es descubrir oportunamente la desviacion de cantidades importantes de materiales
nucleares de actividades nucleares pacificas haciz la fabricacion de armas nucleares o de

otros dispositivos nucleares explosivos o con fines desconocidos, y disuadir detaldesviacion
ante el riesgo de su pronto descubrimiento.



Articulo 28

A fin de lograr el objetivo fijado en el Articulo 27, se aplicari la contabilidad de ma-
teriales como medida de salvaguardia de importancia fundamental, con la contencidn y la
vigilancia como medidas complementarias importantes.

Articulo 29

La conclusion de {ndole téecnica de las actividades de verificacion llevadas a cabo por
el Organismo ser: una declaracidn, respecto de cada zona de balance de materiales, de la
cuantia de la diferencia inexplicada a2 lo largo de un perfiodo determinado, indicandose los
limites de aproximacidn de las cantidades declaradas.

SISTEMA DE COLOMNBIA PARA LA CONTABILIDAD Y
EL CONTROL DE LOS MATERIALES NUCLEARES

Articulo 30

Con arreglo al Articulo 7, el Organismo, en el desempefio de sus actividades de veri-
ficacidn, aprovechari al maximo el sistema de Colombia para la contabilidad y el control
de los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, y !
evitara la duplicacidn innecesaria de las actividades de contabilidad y control de Colombia.

Articulo 31

El sistema de Colombia para la contabilidad y el control de los materiales nucleares
sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo se basara en una estructura de zo-
nas de balance de materiales y prevera, segun proceda y se especifique en los Arreglos Sub-
sidiarios, el establecimiento de medidas tales como:

a) Un sistema de mediciones para determinar las cantidades de materiales nucleares
recibidas, producidas, trasladadas, perdidas o dadas de baja por otra razdn en el
inventario, y las cantidades que figuran en éste;

b) La evaluacidn de la precision y el grado de aproximacion de las mediciones y el
calculo de la incertidumbre de éstas;

¢) Procedimientos para identificar, revisar y evaluar diferencias en las mediciones
remitente-destinatario;

d) Procedimientos para efectuar un inventario fisico;

e) Procedimientos para evaluar las existencias no medidas y las pérdidas no medidas
que se acumulen;

f) Un sistema de registros e informes que refleje, para cada zona de balance de ma-
teriales, el inventario de materiales nucleares y los cambios en tal inventario,

v

comprendidas las entradas y salidas de la zona de balance de materiales;

g) Disposiciones para cerciorarse de la correcta aplicacidn de los procedimientos
y medidas de contabilidad;

h) Procedimientos para facilitar informes al Organismo de conformidad con los
Articulos 58 a 68,
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PUNTO INICIAL DE LAS SALVAGUARDIAS
Articulo 32

No se ap],icar’an salvaguardias en virtud del presente Acuerdo z los materiales objeto
de zctividades mineras o de tratamiento de minerales.

Articulo 33

a) Cuando se exporten directa o indirectamenie a2 un Estado no poseedor de armas nuclea-
res materiales que contengan uranio o torio que no hayan zicanzado la fase del ciclo
del combustible nuclear que se indica en el pdrrzfo c¢) del presente Articulo, Colombia
deberd comunicar al Organismo su cantidad, composicién y destino, 2 menos que los
materiales se exporten para fines especificamente no nucleares;

b) Cuando se importen materiales que contengan uranio o torio que no hayan alcanzado la
fase del ciclo del combustible nuclear que se indica en el parrafo c) del presente Ar-
ti'culo, Colombia deberd comunicar al Organismo su cantidad y composicidn, a me-
nos que los materiales se importen parz fines especificamente no nucleares;

c) Cuando cualesquiera materiales nucleares de composicion y pureza adecuados para la
fabricacidn de combustible o para el enriquecimiento isotdpico salgan de la planta o
de lz fase de un proceso en que hayan sido producidos, o cuando materiales nucleares
que retinan esas mismas caracteristicas, u otros materiales nucleares cualesquiera
producidos en una fase posterior del ciclo del combustible nuclear, se importen a
Colombia, dichos materiales nucleares quedaran sometidos a los demds procedi-
mientos de salvaguardia que se especifiquen en el presente Acuerdo.

CESE DE LAS SALVAGUARDIAS
Articulo 34

a) Los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo
dejaran de estar sometidos a dichas salvaguardias en las condiciones que se estable-
cen en el Articulo 11. En caso de que no se cumplan las condiciones de este Gltimo
Artfculo, pero Colombia considere gque no es practicable o conveniente de momento
recuperar de los residuos los materiales nucieares sometidos a salvaguardias, Co-

lombia y el Organismo se consultardn acerca de las medidas de salvaguardia que sea
apropiado aplicar;

b) Los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo
dejardn de estar sometidos a las mismas, en las condiciones que se establecen en el

Articulo 13, siempre que Colombia y el Organismo convengan en que esos materia-
les nucleares son prédcticamente irrecuperables.

EXENCION DE SALVAGUARDIAS
Articulo 35

A peticién de Colombiz el Organismo eximiréd de salvezuardias a los siguientes
mazteriales nucleares:

a) Materiales fisionables especiales que se utilicen en cantidades del orden del gramo
O menores como componentes sensibles en instrumentos;

-



b) Materiales nucleares que se utilicen en actividades no nucleares de conformidad
con el Articulo 13, si tales materiales nucleares son recuperables;

c) Plutonic con una conceniracidon isotdpica de plutonio-238 superior al 80%.
Articulo 36

A peticién de Colombia el Organismo eximiré de salvaguardias a los materiales
nucleares que de lo contrario estarian sometidos a ellas, a condicidn de que la cantidad to-
tal de materiales nucleares exentos de conformidad con el presente Articulo que se encuen-
tren en Colombiz no exceda en ningun momento de:

a) Un kilogramo, en total, de materiales fisionables  especiales que podrin ser uno
o0 m2s de los que se enumeran a continuacion;

i) Plutonio;

ii) Uranio, con un enriquecimiento de 0,2 (20%) como minimo; la cantidad corres-
pondiente se obtendria multiplicando su peso por su enriquecimiento;

iii) Uranio, con un enriquecimiento inferior a 0,2 (20%) vy superior zl del uranio
’ . 0 p
natural;, la cantidad correspondiente se obtendrz multiplicando st peso por el
quintuplo del cuadrado de su enriquecimiento;

b) Diez toneladas metricas, en total, de uranio natural y de uranio empobrecido con
un enriquecimiento superior a 0, 005 (0, 5%);

c) Veinte toneladas meétricas de uranio empobrecido con un enriquecimiento de 0, 005
(0, 5%) como méaximo;

d) Veinte toneladas métricas de torio;

o las cantidades mayores que pueda especificar la Junta para su aplicacidon uniforme.
P P

Articulo 37

Si los materiales nucleares exentos han de ser objeto de tratamiento o de almacena-
miento junto con materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente
Acuerdo, se dispondra lo necesario para que se reanude la aplicacidn de salvaguardias a
los primeros.

ARREGLOS SUBSIDIARIOS
Articulo 38

Colombia y el Organismo concertaran Arreglos Subsidiarios que habrin de especificar
en detalle, en la medida necesaria para que el Organismo pueda desempefiar de modo efec-
tivo y eficaz sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo, cdmo han de aplicarse los
procedimientos estzblecidos en el presente Acuerdo. Los Arreglos Subsidiarios se podran
ampliar o modificar de comin acuerdo entre Colombia y el Organismo sin enmendar el
presente Acuerdo.

Articulo 39
Los Arreglos Subsidiarios cobraran efectividad al mismo tiempo que entre en vigor
el presente Acuerdo o tan pronto como sea posible despues de la entrada en vigor de éste.
Colombia y el Organismo haran todo lo posiblie por que dichos Arreglos cobren efectivi-

\ dad dentro del plazo de noventa dias a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo;
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para prorrogar este plazo habré&n de ponerse de acuerdo Colombiz y el Organismo. Co-
lombia facilitarZ prontamente al Organismo la informacién necesaria para poder re-
dactar los Arreglos Subsidiarios de forma completa. Tan pronto haya entrado en vigor

el presente Acuerdo, el Organismo tendrz derecho a aplicar los procedimientos en el esta-
blecidos respecto de los materiales nucleares enumerados en el inventario a que se refiere
el Articulo 40, aun cuando no hubieran entrado todavia en vigor los Arreglos Subsidiarios,

INVENTARIO
Articulo 40

Sobre la base del informe inicial 2 que se refiere el Articulo 61, el Organismo abrira
un solo inventario de todos los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud
del presente Acuerdo en Colombia sea cual fuere su origen, y mantendra al dia dicho
inventario basandose en los informes presentados ulteriormente y en los resultados de sus
actividades de verificacidn. Se pondran copias del inventario a disposicion de Colombia

a los intervalos que se especifiquen de comiln acuerdo.

INFORMACION SOBRE EL DISENO

Disposiciones generales

Articulo 41

Con arreglo al Articulo 8, la informacion sobre el disefio de las instalaciones existen-
tes se facilitara al Organismo en el curso de la negociacidn de los Arreglos Subsidiarios.
Se especificaran en éstos las fechas limite para suministrar tal informacidon respecto de
las nuevas instalaciones, y la citada informacidn se facilitard a la mayor brevedad posible
antes de gue se introduzcan materiales nucleares en una nueva instalacion.

Articulo 42

La informacidn sobre el disefio que ha de ponerse a disposicidon del Organismo ha de
incluir, respecto de cada instalacidén, cuando corresponda:

a) La identificacidn de la instalacidn, indicindose su caricter general, finalidad, ca-
pacidad nominal y situacidn geografica, asi como el nombre y direccidn que han de
utilizarse para resolver asuntos de tramite;

b) Una descripcidn de la disposicion general de la instalacidn con referencia, en la
medida de lo posible, a la forma, ubicacidn y corriente de los materiales nucleares,
y a la ordenacidn general de los elementos importantes del equipo que utilicen, pro-
duzcan o traten materiales nucleares;

c) Una descripcidn de las caracter{sticas de la instalacidn relativas a contencidn, vi-
gilancia y contabilidad de materiales;

d) Una descripcion de los procedimientos actuales y propuestos que se seguiran en la
instalacidn para la contabilidad y el control de los materiales nucleares, haciéndo-
se especial referencia a las zonas de balance de materiales establecidas por el ex-

plotador, a las mediciones de la corriente y a los procedimientos para efectuar el
inventario fisico.

Articulo 43
Se facilitard también al Organismo la demis informacidn pertinente a la aplicacidn de

salvaguardias respecto de cada instalacidn, en particular sobre la entidad encargada de la
contabilidad y control de los materiales, Colombia facilitara al Organismo informacidn
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suplementaria sobre las normas de seguridad y proteccion de 1a salud que el Organismo de-
bera observar y que deberan cumplir los inspectores en la instalacién.

Articulo 44;

Se facilitara 2l Organismo, para su examen, informacidn sobre el disefio relativa a
toda modificacién de interés a efectos de salvaguardia, y se le comunicara todo cambio en
la informacidn que se le haya facilitado en virtud del Articulo 43 con suficiente antelacidn
para que puedan reajustarse los procedimientos de salvaguardia cv‘.zando sea necesario,

= 104

Articulo 45

Fines del examen de la informacion sobre el disefio

La informacidn sobre el disefio facilitadz al Organismo se utilizara para los fines
siguientes: ’

a) Identificar las caracter{sticas de las instalaciones y de los materiales nucleares
que sean de interés para la aplicacidn de salvaguardias a los materiales nucleares
con suficiente detalle para facilitar la verificacidn;

b) Determinar las zonas de balance de materiales que utilizara el Organismo a efec-
tos contables y seleccionar aquellos puntos estratégicos que constituyen puntos
clave de medicidn y que han de servir para determinar la corriente y existencias
de materiales nucleares; al determinar tales zonas de balance de materiales el
Organismo observari, entre otros, los siguientes criterios:-

i) La magnitud de la zona de balance de materiales debera guardar relacion con el
grado de aproximacidn con que pueda establecerse el balance de materiales;

ii) Al determinar la zona de balance de materiales se debe aprovechar toda opor-
tunidad de servirse de la contencidn y de la vigilancia para tener una mayor
garantia de que las mediciones de la corriente son completas, simplificando
con ello la aplicacidn de salvaguardias y concentrando las operaciones de me-
dicidn en los puntos claves de medicidn;

iii) Varias de las zonas de balance de materiales utilizadas en una instalacidn o en
emplazamientos distintos se podran combinar en una sola zona de balance de
materiales que utilizara el Organismo a fines contables, siempre que el Orga-
nismo entienda que ello est2 en consonancia con sus necesidades en materia de
verificacion;

iv) Si asi lo pide Colombia se podr# fijar una zona especial de balance de ma-
teriales alrededor de una fase del proceso que implique una informacion deli-
cada desde el punto de vista comercial;

c) Fijar el calendario tedrico y los procedimientos para efectuar el inventario f{sico
de los materiales nucleares a efectos de la contabilidad del Organismo;

d) Determinar qué registros e informes son necesarios y fijar los procedimientos pa-
ra la evaluacion de los registros;

e) Fijar requisitos y procedimientos para la verificacidn de lz cantidad y ubicacidn
de los materiales nucleares;

f) Elegir las combinaciones adecuadas de métodos y técnicas de contencidn y de vigi-
lancia y los puntos estratégicos en que han de aplicarse.

Los resultados del examen de la informacidn sobre el disefio se incluiran en los Arreglos
Subsidiarios,
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Articulo 48

Nuevo examen de lz informacidon sobre el disefio

Se volvera 2 examinar la informacidn sobre el disefio a la luz de los cambios en las
condiciones de explotacidon, de los progresos en la tecnologia de las salvaguardias o de la
experiencia en la aplicacion de los procedimientos de verificacidn, con miras a modificar
las medidas que el Organismo haya adoptado con arreglo al Articulo 45,

Articulo 47

Verificacidon de la informacion sobre el disefo

El Organismo, en cooperacién con Colombia, podré enviar inspectores 2 las insta-
laciones para que verifiquen la informacion sobre el disefio facilitada al Organismo con arre-
glo a los Articulos 41 2 44 para los fines indicados en el Articulo 45.

INFORMACION RESPECTO DE L.LOS MATERIALES NUCLEARES
QUE ESTEN FUERA DE LAS INSTALACIONES
Articulo 48

Se facilitard al Organismo, segin corresponda, la siguiente informacién cuando hayan
de utilizarse habitualmente materiales nucleares fuera de las instalaciones;

a) Una descripcidn general del empleo de los materiales nucleares, su situacidén geo-
grafica, y el nombre y direccidn del usuario que han de utilizarse para resolver
asuntos de tramite; ;

b) Una descripcidn general de los procedimientos actuales y propuestos para la con-
tabilidad y control de los materiales nucleares, inclusive la atribucidon de respon-

sabilidades en lo que respecta a la contabilidad y control de los materiales.

Se comunicara oportunamente al Organismo todo cambio en la informacidn que se le haya
facilitado en virtud del presente Articulo.

Articulo 49

La informacidn que se facilite al Organismo con arreglo al Articulo 48 podra ser uti-

lizada, en la medida que proceda, para los fines que se establecen en los parrafos b) a f)
del Articulo 45.

SISTEMA DE REGISTROS

Disposiciones generzales

Articulo 50

Al organizar el sistema nacional de conirol de los materiales a gue se refiere el Ar-
tfculo 7, Colombia adoptara las medicdas opor:unas a fin de que se .leven regisiros respec-
10 de cacda zona de balance de materiales. Leos Arreglos Subsidiarios describiréan los re-
gistiros que vayan a llevarse.

Articulo 51
Colombia tomaré las disposiciones necesar:as para faciliiar el examen de los regis-
iros por los inspectores, scbre todo si tales regisiros no se .levan en espaiol, rancéds,
inglés o ruso,
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Articulo 52
Los registros se conservaran durante cinco afios por lo menos,
Articulo 53

Los registros consistiran, segun proceda:

a) En registros contables de todos los materiales nucleares sometidos a salvaguardias

en virtud del presente Acuerdo;

b) En registros de operaciones correspondientes a las instalaciones que contengan
tales materjales nucleares,

Articulo 54
El sistema de mediciones en que se basen los registros utilizados para preparar los

informes se ajustara a las normas internacionales mas recientes o sera equivalente, en ca-
lidad, a tales normas.

Registros contables

Articulo 55

Los registros contables estableceran lo siguiente respecto de cada zona de balance
de materiales:

a) Todos los cambios en el inventario, de manera que sea posible determinar el in-
ventario contable en todo momento;

b) Todos los resultados de las mediciones que se utilicen para determinar el inventa-
rio fisico;

¢) Todos los ajustes y correcciones que se hayan efectuado respecto de los cambios
en el inventario, los inventarios contables y los inventarios fisicos.

Articulo 58

Los registros sefialaran en el caso de todos los cambios en el inventario e inventarios
fisicos, y respecto de cada lote de materiales nucleares; la identificacion de los materiales,
los datos del lote y los datos de origen. Los registros daran cuenta por separado del ura-
nio, del torio y del plutonio en cada lote de materiales nucleares. Para cada cambio en el
inventario se indicari la fecha del cambio y, cuando proceda, la zona de balance de mate-
riales de origen y la zona de balance de materiales de destino o el destinatario.

Registros de operaciones

Artfculo 57

Los registros de operaciones estableceran, segin proceda, respecto de cada zona de
balance de materiales:

a) Los datos de explotacidn que se utilicen para determinar los cambios en las canti-
dades y composicion de los materiales nucleares,

. g o -
b) Los datos obtenidos en la calibracion de los tanques e instrumentos y en el muestreo
y analisis, los procedimientos para controlar la calidad de las mediciones y las
estimaciones cdeducidas de los errores aleatorios y sistematicos;
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c) Una descripcion del orden de operaciones adoptado para preparar y efectuar el in-
ventario fisico, a fin de cerciorarse de que es exacto y completo;

d) Una descripcidn de las medidas adoptadas para averiguar la causa y la magnitud de
cualquier pérdida accidental o no medida que pudiera haber.

SISTEMA DE INFORMES

Disposiciones generales

Articulo 58
Colombia facilitara al Organismo los informes que se detallan en los Articulos 59 a 68,
respecto de los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente
Acuerdo.

Articulo 59

Los informes se prepararian en espafiol, en francés, eningléso en ruso, excepto si en
los Arreglos Subsidiarios se especifica otra cosa.

Articulo 60

Los informes se basaran en los registros que se lleven de conformidad con los Art{cu-
los 50 a 57 y consistiran, segin proceda, en informes contables e informes especiales.

Informes contables

Articulo 61

Se facilitara al Organismo un informe inicial relativo a todos los materiales nucleares
sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo. Dicho informe inicial sera remi-
tido por Colombia al Organismo dentro de un piazo de treinta dias a partir del dltimo
dia del mes en que entre en vigor el presente Acuerdo y reflejara la situacidn al Gltimo dia
de dicho mes,

Articulo 62

Colombia presentaréd al Organismo los siguien:es informes contables para cada zona
de balance de materiales:

a) Informes de cambios en el inventario que indiquen todos los cambios habidos en el
inventario de materiales nucleares. Estos informes se enviaran tan pronto como
sea posible y en todo caso dentro de los treinta dias siguientes al final del mes en
que hayan tenido lugar o se hayan comprobado los cambios en el inventario;

b) Informes de balance de materiales que indiquen el balance de materiales basado en
un inventario f{sico de los materiales nucleares que se hallen realmente presentes
en la zona de balance de materiales. Estos informes se enviaran tan pronto como
sea posible y en todo caso dentro de los treinta dias siguientes a la realizacidn del
inventario fisico.

Los informes se basaran en los datos de que se disponga en el momento de su preparacién y
podran corregirse posteriormente de ser preciso.

Articulo 63

Los informes de cambios en el inventario especificaran la identificacion de los materia-
les y los datos del lote para cada lote de materiales nucleares, la fecha del cambio en el
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inventario y, segin proceda, la zonz de balance de materiales de origen y la zona de balance

o

de materiales de destino o el destinatario. Se acompafarin a estos informes notas concisas
que;

a) Expliquen los cambios en el inventario, sobre la base de los datos de funcionamiento
inscritos en los registros de operaciones, segin se estipula en el parrafo a) del
Articulo 57;

b) Describan, segin especifiquen los Arreglos Subsidiarios, el programa de operacio-
nes previsto, especialmente la realizacidn de un inventario fisico.

Articulo 6¢
Colombia informard sobre todo cambio en el inveniario, ajustie o correccién, sea
peri6édicamente en forma de lista globzl, sea respecio de cada cambio. Los cambios en
el inventario figuraran en los informes expresados en lotes. Conforme se especifique en los
Arreglos Subsidiarios, los cambios pequefios en el inventario de los materiales nucleares,
como el traslado de muestras para analisis, podran combinarse en un lote y notificarse co-
mo un solo cambio en el inventario.
Articulo 653
El Organismo presentaré a Colombia esiadillos semestrales del inventario contable
de los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, para
cada zona de balance de materiales, sobre la base de los informes de cambios en el inventa-
rio correspondientes al periodo comprendido en cada uno de dichos estadillos,

Articulo 66

Los informes de balance de materiales incluiran los siguientes asientos, a menos que
Colombia y el Organismo acuerden otra cosa:

a) El inventario fisico inicial;

b) Los cambios en el inventario (en primer lugar los aumentos y a continuacidn las
disminuciones);

c) El inventario contable final;

d) -Las diferencias remitente-destinatario;

e) El inventario contable final ajustado;

f) El inventario fisico final;

g) La diferencia inexplicada.
A cada informe de balance de materiales se adjuntara un estadillo del inventario fisico, en
el que se enumeren por separado todos los lotes y se especifiquen la identificacidn de los
materiales y los datos del lote para cada lote.

Articulo 67

Informes especiales

Colombia presentaréd sin demora informes especiales:

a) Si cualquier incidente o circunstancia excepcionales inducen a Colombia & pensar
que se ha producido o se ha podido produciruna pérdida de materiales nucleares que
exceda de los limites que, a este efecto, se especifiquen en l0s Arreglos Subsidiarios,
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b)

Si la contencidn experimenta inesperadamente, con respecto & la especificada enlos
Arreglos Subsidiarios, variaciones tales que resulte posible la retiradz no autori-
zada de materiales nucleares,

Articulo 6 8

Ampliacion y aclaracidn de los informes

Si as! lo pidiera el Organismo, Colombia le facilitard ampliaciones o aclaraciones
sobre cualquier informe, en la medida que sea pertinente a efectos de salvaguardia,

O

INSPECCIONES
Articulo 69

Disposiciones generales

El Organismo tendra derecho a efectuar inspecciones de conformidad con lo dispuesto
en los Articulos 702 81.

Fines de las inspecciones

Articulo 70

El Organismo podra efectuar inspecciones ad hoc a fin de:

a)

b)

Verificar la informacidon contenida en el informe inicial relativo a los materiales
nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo;

Identificar y verificar los cambios de la situacidn que se hayan producido desde la
fecha del informe inicial;

Identificar, y si fuera posible verificar, la cantidad y composicién de los materia-
les nucleares de conformidad con los Articulos 83 y 95 antes de que se trasladen
‘uera de Colombia o inmediatamente después de gque havan sido :rasiadados a Co-

.lombis.

Articulo 71

El Organismo podré efectuar inspecciones ordinarias a fin de:

a)

b)

Verificar que los informes concuerdan con los registros;

Verificar la ubicacidn, identidad, cantidad y composicién de todos los materiales
nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo;

Verificar la informacidn sobre las posibles causas de las diferencias inexplicadas,
de las diferencias remitente-destinatario y de las incertidumbres en el inventario
contable.

Articulo 72

Con sujecidn a los procedimientos establecidos en el Artfculo 76, el Organismo podra
efectuar inspecciones especiales:

a)

A fin de verificar la informacion contenida en los informes especiales;
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b) Si el Organismo estima gque la informacién facilitada por Colombia, incluidas las
explicaciones dadas por Colombia v la informacién obtenida mediante las inspec-
ciones ordinarias, no es adecuada parz que el Organismo desempehe sus obligacio-
nes en virtud del presente Acuerdo.

Se considerari que una inspeccidn es especial cuando, o bien es adicional a las actividades
de inspeccidn ordinaria estipuladas en los Articulos 77 a 81, o bien implica el acceso 2 in-
formacidn o lugares adicionales ademas del acceso especificado en el Articulo 75 para las
inspecciones ad hoc y ordinarias, o bien se dan ambas circunstancias.

Alcance de las inspecciones

Articulo 73
A los fines establecidos en los Articulos 70 a 72, el Organismo podra:
a) Examinar los registros que se lleven con arreglo a los Articulos 50 a 57;

b) Efectuar mediciones independientes de todos los materiales nucleares sometidos a O
salvaguardias en virtud del presente Acuerdo;

¢) Verificar el funcionamiento y calibracion de los instrumentos y demias equipo de
medicidn y control;

d) Aplicar medidas de vigilancia y contencidn y hacer uso de ellas;

e) Emplear otros meétodos objetivos que se haya comprobado que son técnicamente
viables.

Articulo 74
Dentro del ambito del Articulo 73, el Organismo estara facultado para:

a) Observar que las muestras tomadas en los puntos clave de medicidn, a efectos de
la contabilidad de balance de materiales, se toman de conformidad con procedi-
mientos que permitan obtener muestras representativas, observar el tratamiento
y analisis de las muestras y obtener duplicados de ellas; O

b) Observar que las mediciones de los materiales nucleares efectuadas en los puntos
clave de medicién, a efectos de la contabilidad del balance de materiales, son re-
presentativas y observar asimismo la calibracidn de los instrumentos y del equipo
utilizados;

c) Concertar con Colombia que, si fuera necesario:

i) Se efectien mediciones adicionales y se tomen muestras adicionales para uso
del Organismo;

ii) Se analicen las muestras patrdn analiticas del Organismo;

i1i) Se utilicen patrones absolutos apropiados para czalibrar los instrumentos y de-
mas equipo;

iv) Se efectlen otras calibraciones;
d) Disponer la utilizacidn de su propio equipo para realizar mediciones independientes

y a efectos de vigilancia y, si as{ se conviniera y especificara en los Arreglos
Subsidiarios, disponer la instalacién de tal equipo,
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b)

c)

a)

e) Fijar sus propios precintos y demas dispositivos de identificacién y reveladores de
violacidn en los elementos de contencidn, si asi se conviniera y especificara en los
Arreglos Subsidiarios;

f) Concertar con Colombia el envio de las muestiras tomadas para uso del Orga-
nismo.

Acceso para las inspecciones

Articulo 75

Para los fines especificados en los parrafos a) y b) del Art{culo 70 y hasta el momento
en que se hayan especificado los puntos estratégicos en los Arreglos Subsidiarios, los
inspectores del Organismo tendran acceso a cualquier punto en que el informe inicial
o cualquier inspeccidn realizada en relacidn con el mismo indiquen que se encuentran
materiales nucleares;

Para los fines especificados en el parrafo c) del Articulo 70, los inspectores tendran
acceso a cualquier punto respecto del cual el Organismo haya recibido notificacidon de
conformidad con el apartado iii) del parrafo d) del Articulo 82 o con el apartado iii) del
parrafo d) del Articulo 94;

Para los fines especificados en el Articulo 71, los inspectores tendrin acceso sdlo a
los puntos estratégicos especificados en los Arreglos Subsidiarios y a los registros
que se lleven con arreglo a los Articulos 50 a 57;

En caso de que Colombia llegue a la conclusién de que circunstancias extraordinarias
requieren mayores limitaciones del acceso por parie del Organismo, Colombia y el
Organismo haran prontamente arreglos a fin de que el Organismo pueda desempefar
sus obligaciones de salvaguardia a la luz de esas limitaciones. El Director General
comunicara todo arreglo de este tipo a la Junta.

Articulo 76

En circunstancias que puedan dar lugar a inspecciones especiales para los fines espe-

cificados en el Articulo 72, Colombia y el Organismo se consultardn sin demora., Como
resultado de esas consultas, el Organismo podra:

a) Efectuar inspecciones ademas de las actividades de inspeccidon ordinaria previstas
en los Articulos 77 a 81;

b) Tener acceso, de acuerdo con Colombia, a otra informacién y otros lugares ade-
més de los especificados en el Articulo 75. Todo desacuerdo relativo a la ne-
cesidad de acceso adicional se resolvers de conformidad con los Artfculos 20 y 21;
de ser esencial y urgente que Colombia adopte alguna medida, lo dispuesto en el Ar-
tfculo 17 seréd de aplicacién.

Frecuencia v rigor de las inspecciones ordinarias

Articulo 77

El Organismo mantendra el nimero, rigor y duracidon de las inspecciones ordinarias,

observando una cronologia optima, al minimo compatibie con la eficaz puesta en practica de
los procedimientos de salvaguardia establecidos en el presente Acuerdo, y aprovechara al
maximo y de la manera mas econdmica posible los recursos de inspeccidn de que disponga.
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Articulo 78

El Organismo podré efectuar una inspeccidon ordinaria anual de aguellas instalaciones
vy zonas de balance de materiales situadas fuera de las instalaciones, cuyo contenido o cuyo
caudal anual de materiales nucleares, si éste fuera mayor, no exceda de cinco kilogramos
efectivos,

Articulo 79

El nimero, rigor, duracidn, cronologia y modalidad de las inspecciones ordinarias en
las instalaciones cuyo contenido o caudal anual de materiales nucleares exceda de cinco kilo-
gramos efectivos se determinaran partiendo de la base de que, en el caso maximo o limite,
el régimen de inspeccidn no sera méas riguroso de lo que sea necesario y suficiente para
tener un conocimiento constante de la corriente y existencias de materiales nucleares, y el
volumen total maximo de las inspecciones ordinarias respecto de tales instalaciones se de-
terminara segin se indica a continuacidn:

a) En el caso de los reactores y de las instalaciones de almacenamiento precintadas,
el volumen total maximo de inspecciones ordinarias al afio se determinaré calcu-
lando un sexto de afo-hombre de inspeccidon para cada una de esas instalaciones;

b) En el caso de las instalaciones que no sean reactores o instalaciones de almacena-
miento precintadas, en las que haya plutonio o uranio enriquecido a méas del 5%, el
volumen total maximo de inspecciones ordinarias al afio se determinara calculando
para cada una de esas instalaciones 30 X VE dfas-hombre de inspeccidn al afio, en
donde E corresponde al valor de las existencias o del caudal anual de materiales
nucleares, si éste fuera mayor, expresado en kilogramos efectivos. E! maximo
fijado para cualquiera de esas instalaciones no seri inferior a 1,5 afios-hombre de
inspeccidn;

c) En el caso de las instalaciones no comprendidas en los anteriores parrafos a) o b),
el volumen total maximo de inspecciones ordinarias al afio se determinara calcu-
lando para cada una de esas instalaciones un tercio de afio-hombre de inspeccidon
mas 0, 4 X E dias-hombre de inspeccidn al afio, en donde E corresponde al valor de
las existencias o del caudal anual de materiales nucleares, si éste fuera mayor,
expresado en kilogramos efectivos.

Colombia y el Organismo podran convenir en enmendar las cifras especificadas en el pre-
sente Articulo para el volumen maximo de inspeccidon, si la Junta determina que tal enmienda
es razonable.

Articulo 80

Con sujecidn a los anteriores Articulos 77 a 79, los criterios que se utilizarin para
determinar en la realidad el nimero, rigor, duracidén, cronologia y modalidad de las inspec-
ciones ordinarias de cualquier instalacidn comprenderan;

a) La forma de los materiales nucleares, en especial, si los materiales nucleares
se encuentran a granel o contenidos en una serie de partidas distintas; su composi-
cidn quimica y, en el caso del uranio, si es de bajo o alto grado de enriquecimiento,
y su accesibilidad;

b) La eficacia del sistema de contabilidad v conirel de Colombia, comprendida la
medida en que los explotadores de las insialaciones sean funcionalmente indepen-
dientes del sistema de contabilidad y control de Colombia; la medida en que
Colombia haya puesto en préac:ica las medidas especificadas en el Articulo 30;
la prontitud de los informes presentados a. Organismo; su concordancia con la veri-
ficacién independiente efectuada por el Organismo, y la magnitud y grado de aproxi-
macién de la diferencia inexplicaca, tal como haya verificado el Organismo;
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c) Las caracterfsticas del ciclo del combustible nuclear de Colombia, en espe-
cial, el nimero y tipos de instalaciones que contengan materiales nucleares someti-
dos a salvaguardias; las caracteristicas de estas instalaciones que sean de interés
para las salvaguardias, en particular el grado de contencidn; la medida en que el
disefio de estas instalaciones facilite la verificacion de la corriente y existencias
de materiales nucleares, y la medida en que se pueda establecer una correlacidén
entre la informacidon procedente de distintas zonas de balance de materiales;

d) El grado de interdependencia internacionzl, en especial la medida en que los mate-
riales nucleares se reciban de oiros Estados o se envien a otros Estados para su
empleo o tratamiento; cualquier actividad de verificacidén realizada por el Organis-
mo en relacidn con los mismos, y la medida en que las actividades nucleares de
Colombia se relacionen recfprocamente con las de otros Estados;

e) Los progresos técnicos en la esfera de las salvaguardias, comprendida la utiliza-
cion de técnicas estadisticas y del muestreo aleatorio al evaluar la corriente de
materiales nucleares.

Articulo 81

Colombia y el Organismo se consultardn si Colombia considera que las operaciones
de inspeccién se estdn concentrando indebidamente en determinadas instalaciones.

Notificacion de las inspecciones

Articulo 82

El Organismo avisara por anticipado a Colombia de la llegada de los inspectores
a las instalaciones o0 a las zonas de balance de materiales situadas fuera de instalaciones,
segin se indica a continuacidn:

a) Cuando se trate de inspecciones ad hoc con arreglo al parrafo c) del Articulo 70,
con una antelacidn minima de veinticuatro horas; cuando se trate de las efectuadas
con arreglo a los parrafos a) y b) del mismo Articulo, asi como de las actividades
previstas en el Articulo 47, con una antelacion minima de una semana;

b) Cuando se trate de inspecciones especiales con arreglo al Art{culo 72, tan pronto
como sea posible después de que Colombia y el Organismo se hayan consul-
tado como se estipula en el Articulo 76, entendiéndose que el aviso de llegada
constituira normalmente parte de dichas consultas;

c) Cuando se trate de inspecciones ordinarias con arreglo al Articulo 71, con una an-
telacion minima de veinticuatro horas respecto de las instalaciones a que se refiere
el parrafo b) del Articulo 79 y respecto de instalaciones de almacenamiento precin-
tadas que contengan plutonio o uranio enrlquemdo a mas del 5%, y de una semana en
todos los demas casos.

Tal aviso de inspeccidon comprendera los nombres de los inspectores e indicara las instala-
ciones y las zonas de balance de materiales situadas fuera de instalaciones que seran visita-
das, as{ como los periodos de tiempo durante los cuzles seran visitadas. Cuando los inspec-
tores provengan de fuera de Colombia el Organismo avisaré también por aniicipado el lugar
v la hora de su llegada a Colombia,

Articulo 83

No obstante lo dispuesto en el Articulo 82, como medida suplementaria el Organismo
podra llevar a cabo, sin preaviso, una parte de las inspecciones ordinarias con arreglo al
Articulo 79, conforme al principio del muestreo aleatorio. Al realizar cualquier inspeccidén
no anunciada, el Organismo tendra plenamente en cuenta todo programa de operaciones noti-
ficado por Colombia con arreglo al pérrafo b) del Ariiculo 63, Asimismo, siempre
que sea posible, y basandose en el programa de operaciones, el Organismo comunicara
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periédicamente a Colombia su programa generzl de inspecciones anunciadas y no anun-
ciadas, indicando los periodos generales en que se prevean tales inspecciones. Al ejecutar
cualquier inspeccidén no anunciada, el Organismo hari todo cuanto pueda por reducir al mi-
nimo las dificultades de orden préctico para Colombiaz v para los explotadores de las
instalaciones, teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los Articulos 43 y 88.

De igual manera, Colombiz hari todo cuanio puedz para facilitar la labor de los ins-
pectores,

Designacion de los inspectores

Articulo &4

Para la designacidon de los inspectores seran de aplicacidn los siguientes procedi-
mientos;

a) El Director General comunicard a Colombia por escrito el nombre, califica-
ciones profesionales, nacionalidad, categoria y demés detalles que puedan ser per-
tinentes, de cada funcionario del Organismo que proponga para ser designado como
inspector para Colombiz;

b) Colombia comunicar4d al Director General, deniro del plazo de treinta dias
a partir de la recepcidn de tal propuesta, si la acepta;

¢) El Director General podré designar a cada funcionario que haya sido aceptado por
Colombia como uno de los inspeciores para Colombia, e informaréd a Colombia de
tales designaciones;

d) El Director General, actuando en respuesta a una peticién de Colombia o por
propia iniciative, informaré inmediatamente a Colombia de que la designacién
de un funcionario como inspector para Colombia ha sido retirada.

No obstante, respecto de los inspectores necesarios para las actividades previstas en el
Articulo 47 y para efectuar inspecciones ad hoc con arreglo a los parrafos a) y b) del Arti-
culo 70, los procedimientos de designacidén deberan concluirse, de ser posible, dentro de los
"treinta dias siguientes a la entrada en vigor del presente Acuerdo. Si la designacidnno fue-
ra posible dentro de este plazo, los inspectores para tales fines se designaran con caracter
temporal.

Articulo 85

Colombia concederd o renovaré lo més rédpidamente posible los visados oportunos,
cuando se precisen éstos, a cada inspector designado para Colombia,

Conducta y visitas de los inspectores

Articulo 86

Los inspectores, en el desempefio de sus funciones en virtud de los Articulos 47 y 70 a
74, desarrollarin sus actividades de manera que se evite toda obstaculizacién o demora en
la construccidn, puesta en servicio o expiotacion de las instalaciones, y que no afecte a su
seguridad. En particular, los inspectores no pondran personalmente en funcionamiento una
instalacion ni daran instrucciones al personal de ella para que efectle ninguna operacidn.
Si consideran que con arreglo a los Articulos 73 v 74 el explotador debe efectuar determina-
das operaciones en una instalacidn, los inspectores habran de formular la oportuna peticion.

Articulo 87
Cuando los inspectores precisen de servicios que se puedan obtener en Colombia,
comprendido el empleo de equipo, para llevar a cabo las inspecciones, Colombia facili-

tard la obtencién de tales servicios y el empleo de tal equipo por parte de los inspectores,
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Articulo 88

Colombia tendré derecho a hacer acompanar 2 los inspectores, duranie sus inspeccio-
nes, por representantes de Cclombia, siempre que los inspectores no sufran por ello demora
alguna ni se vean obsiaculizados de otro modo en el ejercicio de sus funciones.

INFORMES SOBRE LAS ACTIVIDADES DE VERIFICACION
EFECTUADAS POR EL ORGANISMO

Artfculo 89

El Organismo comunicard a Colombia:

a) Los resultados de las inspecciones, a los intervalos que se especifiguen en los
Arreglos Subsidiarios;

b) Las conclusiones a que llegue a partir de sus actividades de verificacién en Colom-
bia, en particular mediante informes relativos a2 cada zona de balance de materia-
les, los cuzles se prepararan tan pronto como sea posible después de que se haya
realizado un inventario fisico v lo haya verificado el Organismo, y se haya efecta-
do un balance de materiales,

TRASLADQOS INTERNACIONALES
Artfculo 80

Disposiciones generales

Los materiales nucleares sometidos o que deban quedar sometidos a salvaguardias en
virtud del presente Acuerdo gque sean objeto de traslado internacional, se considerarén, a
los efectos del presente Acuerdo, bajo la responsabilidad de Colombia:

a) Cuando se trate de importaciones a Colombia, desde el momento en que ta2l respon-
sabilidad cese de incumbir al Estado exportador hasta, como méximo, el momento
en que los materiales nucleares lleguen a su destino;

b) Cuando se trate de exportaciones procedentes de Colombia, hasta el momento en
que el Estado destinatario asuma esa responsabilidad y, como méximo, hasta el
momento en que los materiales nucleares lleguen a su destino.

El punto en que se haga el traspaso de la responsabilidad se determinard de conformidad con
los arreglos apropiados gue concierten los Estados interesados. No se considerars que Co-
lombia ni ningtn otro Estado han asumido tal responsabilidad respecio de materiales nuclea-
res por el mero hecho de que dichos materiales nucleares se encuentren en irdnsito a través
o por encima de su territorio, o se estén transportanto en buque bajo su pabellén o en sus
aeronaves,

Traslados fuera de Colombia

Artfculo 91

Los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo
s0l0 podran ser irasladados fuera de Colombia:

a) Si son devueltos al Estado que los suministré en un principio, con la condicién de
gue, si se han producido materiales fisionables especizies en eilos mientras esta-
ban sometidos a salvaguardias, estos materiales producidos serén:

i) Retenidos en Colombia o devueltos a Colombia;
\

Sometidos a salvaguardias del Organismo en acuel Zstado o en cuaiquier otro
Estado al que se trasladen tales materiaies producidos;

il

b) Si van a estar sometidos a salvaguardias del Organismo en el Estado al que vayan
a trasladarse.
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Articulo 92

a) Colombia notificara al Organismo todo trasiado proyeciado fuera de Colombia de
materiales nuclezres sometidos a szlvaguardias en virtud del presente Acuerdo,
si el envio excede de un kilogramo efeciivo o si se van a efecwuar varios envios
por separado al mismo Estado, deniro de un plazo de ires meses, de menos de un
kilogramo efectivo cada uno, pero cuyo total exceda de un kilogramo efectivo;

b) Se haré esta notificacidn al Organismo unz vez concluidos los arreglos contractuales
que rijan el traslado y, normalmente, por lo menos dos semanas antes de que los ma-
teriales nucleares hayan de estar preparados para su transporte;

c) Colombia y el Organismo podrén convenir en diferentes modalidades de notifica-

v

cién por anticipado;
d) La notificacidn especificaré:

i) La identificacidn y, si fuera posible, la cantidad y composicidn previstas de los
materiales nucleares que vayan a ser objeto de traslado, y la zona de balance de
materiales de la que procederan;

ii) El Estado a que van destinados los materiales nucleares;

iii) Las fechas y lugares en que los materiales nucleares estaran preparados para su
transporte;

iv) Las fechas aproximadas de envio y de llegada de los materiales nucleares;

v) En qué punto de la operacidn de traslado el Estado destinatario asumira la respon-
sabilidad de los materiales nucleares a efectos del presente Acuerdo, y la fecha
probable en que se alcanzara este punto.

Articulo 93

La notificacion a que se refiere el Articulo 92 serz de caricter tal que permita al Or-
ganismo efectuar una inspeccidn ad hoc, si fuera necesario, para identificar y, de ser posi-
ble, verificar la cantidad y composicidon de los materiales nucleares antes de que sean tras-
ladados fuera de Colombia vy, si el Organismo lo desea o Colombia lo pide, fijar pre-
cintos 2 los materiales nucleares una vez que esién preparados para st transporte. No
obstante, el traslado de los materiales nucleares no debera sufrir demora alguna a causa de

las medidas que adopte o tenga previstas el Organismo como consecuencia de tal notificacidn.

Traslados a Colombia

Articulo 94

a) Colombia notificard al Organismo todo iraslado previsto a Colombia de materia-
les nucleares que deban quedar some:ldos a salvaguardias en virtud del pre-
sente Acuerdo, si el envio excede de un kilogramo efectivo o si se han de recibir del
mismo Estado varios envios por separado, dentro de un plazo de tres meses, de me-
nos de un kilogramo efectivo cada uno, pero cuyo total excedz de un kilogramo efectivo;

b) La llegada prevista de los materiales nucleares se notificard al Organismo con la ma-
vor antelacién posible y en ningtn caso después de la fecha en que Colombla asuma
la responsabilidad de los materiales nucleares;

c) Colombia y el Organismo podran convenir en diferentes modalidades de notificacién
por anticipado;



d) La notificacidon especificara:

i) La identificacidon y, si fuera posible, la cantidad y composicidn previstas de los
materiales nucleares;

ii) En qué punto de la operacidon de traslado asumird Colombiz ia responsabili-
dad de los materiales nucleares a los efectos del presente Acuerdo, y la fecha
probable en que se alcanzari este punto;

iii) La fecha prevista de llegada, y el lugar y la fecha en que se tiene el propdsito de
desembalar los materiales nucleares,

Articulo 85

La notificacidon a que se refiere el Articulo 94 sera de caracter tal que permita al Or-
ganismo efectuar una inspeccidn ad hoc, .si fuera necesario, para identificar y, de ser posi-
ble, verificar la cantidad y compésicién de los materiales nucleares en el momento de de-
sembalar la remesa. No obstante, el desembalaje no debera sufrir demora alguna & causa
de las medidas que adopte o tenga previstas el Organismo como consecuencia de tal noti-
ficacidn.

Articulo 96

Informes especiales

Colombia prepararéz un informe especial conforme se prevé en el Artculo 87, si
cualquier incidente o circunstancias excepcionales indujeran a Colombia a pensar que
se ha producido o se ha podido producir una pérdida de materizles nucleares, incluido el
que se produzca una demora importante, durante un traslado internacional.

DEFINICIONES
Articulo 87
A efectos del presente Acuerdo:

A. Por ajuste se entiende un asiento efectuado en un informe o en un registro contable que
indique una diferencia remitente-destinatario o una diferencia inexplicada.

B. Por caudal anual de materiales se entiende, a efectos de los Articulos 78 y 76, la can-
tidad de materiales nucleares que salgan anualmente de una instalacidon que funcione a su ca-
pacidad nominal,

C. Por lote se entiende una porcidn de materiales nucleares que se manipula como una
unidad 'a efectos de contabilidad en un punto clave de medicidon y para la cual la composicidn
y la cantidad se definen por un solo conjunto de especificaciones o de mediciones. Dichos
materiales nucleares pueden hallarse a granel o distribuidos en una serie de partidas
distintas.

D. Por datos del lote se entiende el peso total de cada elemento de los materiales nuclea-
res y, en el caso del plutonio y del uranio, cuando proceda, la composicidn isotdpica. Las
unidades de contabilizacidén seran las siguientes:

a) Los gramos de plutonio contenido;

b} Los gramos de uranio total y los gramos de uranio-235 mas uranio-233 contenidos
en el caso del uranio enriquecido en esos isdtopos;

c¢) Los kilogramos de torio contenido, de uranio natural o de uranio empobrecido.
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A efectos de la presentacion de informes se sumaran los pesos de las distintas partidas de
un mismo lote antes de redondear a lz unidad mas proxima,.

E: Por inventario contable de una zona de bzlance de mazateriales se entiende la suma al-
gebraica del inventario f{sico mas reciente de esa zona de balance de materiales, méas todos
los cambios que hayan tenido lugar en el inventario después de efectuado el inventario fisico.

F. Por correccidn se entiende un asiento efectuado en un informe o en un registro conta-
ble al efecto de rectificar un error identificado o de reflejar una medicidon mejorada de una
cantidad ya inscrita en el registro o informe. Toda correccidon debe sefialar de modo ine-
quivoco el asiento a que corresponde,

G. Por kilogramo efectivo se entiende una unidad especial utilizada en la salvaguardia de
materiales nucleares. Las cantidades en kilogramos efectivos se obtienen tomando:

a) Cuando se trata de plutonio, su peso en kilogramos;

b) Cuando se trata de uranio con un enriquecimiento del 0, 01 (1%) como minimo, su
peso en kilogramos multiplicado por el cuadrado de su enriquecimiento;

¢) Cuando se trata de uranio con un enriquecimiento inferior al 0, 01 (1%) y superior
- al 0,005 (0,5%), su peso en kilogramos multiplicado por 0, 0001;

d) Cuando se trata de uranio empobrecido con un enriquecimiento del 0, 005 (0, 5%)
como maximo, y cuando se trate de torio, su peso en kilogramos multiplicado por
0, 00005.

H. Por enriquecimiento se entiende la razdn entre el peso total de los isdtopos uranio-233
y uranio-235, y el peso total del uranio de que se trate.

1. Por instalacion se entiende:

a) Un reactor, un conjunto critico, una planta de transformacidn, una planta de fabri-
cacidn, una planta de reelaboracidn, una planta de separacidn de isdtopos o una
unidad de almacenamiento por separado;

b} Cualquier lugar en el que habitualmente se utilicen materiales nucleares en canti-
dades superiores a un kilogramo efectivo,

J. Por cambio en el inventario se entiende un aumento o una disminucidn, en términos de
lotes, de materiales nucleares dentro de una zona de balance de materiales; tal cambio ha
de comprender uno de los siguientes:

g
a) Aumentos:

i) Importaciones;

ii) Entradas de procedencia nacional: entradas de otras zonas de balance de ma-
teriales, entradas procedentes de actividades no sometidas a salvaguardias
(actividades no pacificas) o entradas en el punto inicial de las salvaguardias;

iii) Produccidn nuclear: produccidon de materiales fisionables especiales en un
reactor;

iv) Exenciones anuladas: reanudacidon de la aplicacion de salvaguardias a mate-
riales nucleares anteriormente exentos de ellas en razdn de su empleo o de
su cantidad.
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b) Disminuciones:
i) Exportaciones;

ii) Envios a otros puntos del territorio nacional: traslados a otras zonas de ba-
lance de materiales o envios con destino a actividades no sometidas 2 salva-
guardias (actividades no pacificas);

iii) Pérdidas nucleares: pérdida de materiales nucleares debida 2 su transforma-
cidn en otro(s) elemento(s) o isdtopo(s) como consecuencia de reacciones nu-
cleares;

iv) Materiales descartados medidos: materiales nucleares que se han medido o
evaluado sobre la base de mediciones y con los cuales se ha procedido de tal
forma que ya no se prestan a su ulterior empleo en actividades nucleares;

v) Desechos retenidos: materiales nucleares producidos en operaciones de trata-
miento o en accidentes de funcionamiento, que se consideran irrecuperables
de momento pero que se conservan almacenados;

vi) Exenciones: exencidn de materiales nucleares de la aplicacion de salvaguar-
dias en razdn de su empleo 0 de su cantidad;

vii) Otras pérdidas: por ejemplo, pérdidas accidentales (es decir, pérdidas irre-
parables v no intencionadas de materiales nucleares como consecuencia de un
accidente de funcionamiento) o robos.

K. Por punto clave de medicion se entiende un punto en el que los materiales nucleares se
encuentren en una forma tal que pueden medirse para determinar la corriente o existencias
de materiales. Por lo tanto, los puntos clave de medicidn comprenden, sin quedar limitados
a ellos, los puntos de entrada y los puntos de salida de materiales nucleares (incluidos los
materiales descartados medidos) y los puntos de almacenamiento de las zonas de balance de
materiales,

L. Por afio-hombre de inspeccidn se entiende a los efectos del Articulo 79, 300d{as-hom-
bre de inspeccion, considerandose como un dia-hombre un dia durante el cual un inspector
tiene acceso en cualquier momento a una instalacidon por un total no superior a ocho horas,

M. Por zona de balance de materiales se entiende una zona situada dentro o fuera de una
instalacion en la que, al objeto de poder establecer a efectos de las salvaguardias del Orga-
nismo el balance de materiales:

a) Pueda determinarse la cantidad de materiales nucleares que entren o salgan de ca-
da zona de balance de materiales en cada traslado;

b) Pueda determinarse cuando sea necesario, de conformidad con procedimientos es-
pecificados, el inventario fisico de los materiales nucleares encada zonade balance
de materiales.

N. Por diferencia inexplicada se entiende la diferencia entre el inventario contablie y el
inventario fisico.

0. Por materiales nucleares se entiende cualesquiera materiales basicos o cualesguiera
materiales fisionables especiales, segin se definen en el Articulo XX del Estatuto. Se
entendera que la expresidn ""'materiales basicos'' no se refiere ni a los minerales ni a la
ganga. Si, después de la entrada en vigor del presente Acuerdo, la Junta determinase en
virtud del Articulo XX del Estatuto que han de considerarse otros nuevos materiales como
materiales basicos o como materiales fisionables especiales, tal determinacidn sdlo cobra-
ra efectividad a los efectos del presente Acuerdo después de que haya sido aceptada por
Colombia,

« 27 =



P. Por inventario fisico se entiende la suma de todas las evaluaciones medidas o deduci-
das de las cantidades de los lotes de materizles nucleares existentes en un momento deter-

minado dentro de una zona de balance de materiales, obtenidas de conformidad con procedi-
mientos especificados,

Q. Por diferencia remitente-destinatario se entiende la diferencia entre la cantidad de
materiales nucleares de un lote declarada por la zonz de balance de materiales que lo re-
mite y la cantidad medida en la zona de balance de materizles que lo recibe.

R. Por datos de origen se entiende todos aquellos datos, registrados durante las medi-
ciones o las calibraciones o utilizados para deducir relaciones empiricas, gque identifican a
los materiaies nucleares y proporcionan los datos del lote. Los datos de origen pueden
comprender, por ejemplo, el peso de los compuestos, los factores de conversidon para deter-
minar el peso del elemento, la densidad relativa, la concentracidn en elementos, las ra-
zones isotdpicas, la relacion entre el volumen y las lecturas manométricas, y la relacidn
entre el plutonio producido y la potencia generada.

S. Por punto estratégico se entiende un punto seleccionado durante el examen de la infor-
macidn sobre el disefio en el que, en condiciones normales y cuando se combine con la in-
formacidn obtenida en todos los puntos estratégicos considerados conjuntamente, pueda ob-
tenerse y verificarse la informacion necesaria y suficiente para la puesta en practica de las
medidas de salvaguardia; un punto estratégico puede comprender cuaiquier punto en el que
se realicen mediciones clave en relacidn con la contabilidad del balance de materiales y en
el que se apliquen medidas de contencidn y de vigilancia.

HECHO en Viena, a los veintisiete dias del mes de julio de 1979, por duplicado en idioma
espafiol.

Por la REPUBLICA DE COLOMBIA:
(firmado) GUILLERMO OTALORA

Por el ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA:
(firmado) I. ZHELUDEV
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